Contract No -7 // 7 _
Science & Technology Cooperation between the
National Scientific Centre
«Tairov Institute of Viticulture and Wine-making»
and

LEPL Scientific-Research Center of Agriculture

This long-term Contract has been concluded
between the National Scientific Centre  « Tairov
Institute of Viticulture and Wine-making», as
represented by Vyacheslav V. Viasov, and

concluded a long-term
agreement on scientific and technical cooperation:

1. Subject of the Contract

The Parties have made arrangements about
the following directions:

1.1. Selection and varieties study:

a) Combined efforts in realization of the
programmes on table (including seedless
varieties), technical and rootstock grape
varieties selection.

b) Interchange the planting marerial for genofunds
replenishment (ampellographic collections).

c) Elaboration the methodical problems on
selection and grape varieties study.

d) Exchange the experience in the sphere of grape
clonal selection and planting material of clones
for thier testing in conditions of South Africa
and Ukraine.

1.2. Biotechnology and sertified planting material

production :

a) Exchange the experience in biotechnology of
grape clonal micropropagation and creation of in
vitro clones bank.

b) Exchange the experience in diagnostics of
grape virus diseases, improvement of their
detection and identification methods, sanitary
control on the quality of imported planting
material, development of regulating documents
for sanitary control on every stage of creation
and propagation of grape clonal material.
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3aKJIIOYMIIH JIOJITOCPOYHBIN JIOrOBOP O HAY4HO-
TEXHHYECKOM COTPYAHHYECTBE:

1. Tlpeamer norosopa

CTOpOHBI JOTOBOPWIIHCHE O COTPYAHHYECTBE

IO CJIEIYIONIMM HalpaBICHHAM:

1.1.Cenexuus ¥ COPTOH3YYECHHE:

a) O6beauHeHne ycumi B 0611aCTH peain3alliu
[porpaMM IO CEJIEKIHH CTOJOBBIX (B T.4.
OecceMAHHBIX), TEXHHYECKHX M IOJBOMHBIX
COPTOB BHHOTPAJA.

6) O6MeH mocajoYHBIM MAaTEPHAIOM C LENbIO
TIOTIOJTHEHHUS TeHO(OHI0B

(ammenorpapHYECKHX KOJUIEKIIHH ).

B) Pa3zpaGorka MeTOAMYECKHX BOINPOCOB [0
CEJIEKIIMH ¥ COPTOM3Y4YEHHIO BHHOTpaJa.

r) Obmen omnbitoM B 00nacTH  KJIOHOBOM
CENICKIIMM  BHHOTpajJa M  I110CaN04YHbIM
MATE€PHAJIOM KJIOHOB C HENbi0 MX HCIBITAHHH
B ycnoBusax ['py3un B YKpauHbI.

1.2 buorexnonorus H IIPOHU3BO/ICTBO

cepTHGHUUMPOBAHHOIO MOCANOYHOr0 MaTepHaa:

a) O6mMen oneitoM B oOnacTH OHOTEXHOIOrHM
KJIOHQJIBHONO MHKPOPa3MHOKEHHS BUHOIpaja U
co3fianmre GaHka KJIOHOB in Vitro.

6) O6men omneiToM B 00JaCTH JIHArHOCTHKH
BHPYCHBIX boneznei BHHOIpaza,
COBEPHICHCTBOBAHHE METONOB MX JAETEKLUMH M
HACHTHQHKAIMH, CAHMTAPHOIO KOHTPOJIA 3a
Ka4eCTBOM  HMMIIOPTHPYEMOI0  IOCAJ0YHOIrO
MaTtepHana, pa3paboTKH perjiaMeHTHpYIoLeH
JIOKYMEHTALHH 110 CAaHHTApHOMY KOHTPOJIO Ha
BCEX JTanax CoO3JMaHHA M  Pa3sMHOXKEHHS
KJIOHOBOI'O Marepuajia BHHOrpaja.



1.3. Improvement the grape growing technology.

a) Cooperation in zonal
development.

b) Exchange the experience in grape plantation
protection from pests and diseases.

¢) Exchange the experience in viticulture and
plant nursery practice mechanization.

agrotechnology

1.4. Improvement the wine-making technology.

a) Improvement the technology for wine
production, creation the ecologically pure
viticulture & wine-making production.

b) Development of new technologies for natural
semi-dry, semi-sweet and desert wines.

1.5. Methodology for ecological providing of high

quality wine-making.

a) Exchange the experience in viticultural areas
specialization, definition of zones for stable
viticulture and wine-making controlled by the
origin.

b) Exchange the experience in functioning of
viticulture & wine-making branch under the
market conditions of economy.

1.6. Cooperation in the sphere of informative
providing of viticulture branch and of scientific
providing for viticulture & wine-making
production.

1.7. Cooperation in the work of probation and
staff training.

2. Order of joint projects realization

2.1. The constantly operating Board created
within the framework of this agreement carries out
the planning and implementation of joint projects
in the sphere of viticulture and vine-making.

2.2. The work of the Board is to be conducted on
equal terms with the management appointed in
turn.

2.3. Separate projects within the framework of this
agreement are carried out by the preliminary
discussion and the appendix is applied.

2.4. Parties cooperate in doing research work,
exchange delegations, participate in exhibitions-
tasting of wine products, joint symposiums,
conferences, seminars, exhibitions conducted both

in Ukraine and Jw.l’gdﬁ .

13, CoBepiueHcTBOBaHHE TEXHOJIOTHit
BO3/ICJIbIBAHHUS BHHOTPAJA.

a) CotpynnuyectBO B paspaboTke 30HAIBHBIX
arpoTeXHOJIOTHH.

6) O6meH oneitoM B 061aCTH  3aUIHTHI
BHHOIDA/IHBIX HACaXKJICHHH OT BpeauTeNed |
bonesneit.

B) O6MeH onkrToM B 061acTH MexaHu3auu pabor

B BHHOIPAJapCTBE W MATOMHUKOBOJICTBE.

1.4,  CoBepiieHCTBOBaHHE  BHHOJEIBYECKHX
TEXHOJIOIHHA.
a) CogepieHcTBOBaHHE TEXHOJIOTHH

NPOM3BO/ICTBA BHH, CO3/IaHHE 3KOJIOIHYECKH
YHUCTOM BHHOI'PA/10-BHHOIEIBLYECKOH
TIPOAYKIHH.

6) Pa3paGoTka HOBBIX TEXHOJIOIHI IPOM3BOACTRA
HATYPaIbHBIX MOJNYCYXHX, MONYCIaJKHX H
JIECEPTHBIX BHH.

1.5. Merononorus 3KonoruYeckoro obecneyeHus

Ka4yeCTBEHHOI'O BHHO/IEIIHA.

a) O6meH onbiToM B 06IAcTH CHENHATH3ALAH
BHHOIPAQJIapCKHX pPETrHOHOB, BBIACJIEHHS 30H
YCTOHYHMBOIO BEJCHHS BHHOIPAJapcTBa M
NIPOU3BOJCTBA BHH KOHTPOJIMPYEMBIX
HaWMEHOBaHUH 110 MPOUCXOXKICHHIO.

6) O6men onbrroM B 061acTH GyHKIMOHHPOBaHUS
BHHOI'PAZI0-BHHOAEIBYECKON OTpaciH B
YCJIOBHAX PBIHOYHOH 3KOHOMHKH.

1.6. CotpyaHuyecTBo B obnactu
HHDOpMATH3AMH  OTPaci¥  BHHOIPAJApCTBa,
Hay49HOro obecneveHus BHHOI'PaJio-

BHHOJIEJIBYECKOIO NMPOU3BO/ICTBA.
1.7. CotpyanudectBo B 00IacTH CTaXHPOBKH H
NOATOTOBKH KaJIpOB.

2. lopsok ocymecTB/IeHHS COBMECTHBIX
NPOEKTOB

2.1. IInanupoBaHKE H BBIIOJHEHHE COBMECTHBIX
NPOEKTOB B 06nacTW BHHOrpazapcTBa M
BHHOJEIHA OCYLIECTBIIAET MOCTOAHHO
neiicrytommit  CoBer, co3JaHHBIH B pamkax
HACTOSAIIEr0 IOrOBOPA.

22. Pabory Cosera
PaBHOMpPABHBEIX  YCHOBHAX, C
OCYIIECTBICHHEM PYKOBOJICTBA.
2.3. OtzenbHBIE MPOEKTHI B paMKaxX HaCTOAIIEro
JIOroBopa OCYIIECTBIISAIOTCH nyTeM
NpeBapUTEIbHOr0 00CYKIECHHS H COCTAaBJICHHUSA
NPHIIOKEHHA K HACTOALIEMY JIOrOBOPY.

24. Croponsl OOMEHHBAIOTCA JIeJIeraldsaMH
HAYYHBIX COTPYAHHKOB, MPHHAMAIOT y4acTHE B

NPOBOAMTL  Ha
NOOYEPEHBIM

IIPOBOJAMMEIX B Cpyauii u  YkpauHe
BBICTABKaX-AEryCTalHAX BHHO/IEJILYECKOM
NPOAYKIIHH, COBMECTHBIX CHMIIO3HyMaXx,



prepare joint collections of scientitic works. -

3. The use of research work results

3.1 The work results belong to the Party which
executed them, and can be used by the Party
itself without any limitations.

3.2. The rescarch work results are used by both
Parties on equal terms according to their
participation in the project, on the mutual
concordance and weight is designed by the
separate agreement.

3.3. Legal safeguard, patenting of inventions,
including new varieties of vine, created at
implementation of works by this agreement, is
carried out on the mutual consent of Parties.

KOH(EPEHIHAX, CeMHHAapax, BBICTaBKAX,
MOATOTOBKE COBMECTHBIX COOPHHKOB padoT.

3. Ucnoab3oBaHue pe3yiibTaToOB HAYYHO-
HCC/1e/I0BaTeILCKHX paboT

31. Pesvasrarel pabor npHHaICKAT TOM
CropoHe, KOTOpas HX BBINOJHHIA, H MOIYT
OBITh HMCIIOJIB30BaHbI €10 Oe3 orpaHH4eHHii BO
BCEX CTOPOHAX.

32, CoBMECTHO =~ TMOJYUYCHHBIC PE3YJIbTATHI
HccaeoBanMii  ocBauBalores CTopoHaMH
PaBHOIPABHO, TMPOMOPLHOHAILHO MX YYACTHIO,
Mo  B3aHMHOMY  COIJIACOBAHHIO M BCE
oopMISeTCs OT/ICAbHBIM COTJIAILICHHEM.

3.3. IlpagoBas  oxpaHa, IaTCHTOBAHHC
H300pPETCHHI, B TOM WYMCJIEC HOBBIX COPTOB
BHHOTPA/a, CO3/JaHHBIX MPH BLIMOIHEHHH padboT
1o Hacrosuemy Jloropopy, OCymecTBasgeTca 110

B3aHMHOMY coriackio CTOpoOH.

4. Cpok aelicTBHA J0roBopa
Hacrosmmii joroBop BeTynmaer B CWIY ¢
MOMEHTa €ro TO/MCAHHIT CTOPOHAMH H
JiericTeyet jio 31 jexabps 2027 roaa.

4. Validity of the Contract
This Contract shall come into force from the
moment of signing by the Parties and shall be
valid till December 31, 2027 years.

5. Ocolbie yc/10BHS
CropoHs JIOTOBOPHJIHCH, YTO  Hay4Had
NPOAYKIHSA, KOTOPOil OHH ODMEHHMBAIOTCHA, HOCHT
KOH(pHACHIHAIbHbIIT XapakTep H 0Oe3 coriacus
CTOPOHBI, €€ MPEAOCTABIAIONICH, HE MOKET ObITh
nepegana 3-m Jmi@aMm, aM60 HOIOJb30BaHA B
neYaTH.

6. Concluding Provisions
Parties agreed that scientific products they
exchanged are to be kept in strict confidence and
can not be delivered to any other Party or used in
mass media.

5.2. Hactosuuii JOroBop COCTaBIACH Ha PYCCKOM
H aHIJIHACKOM #3bIKax B 2-X JK3eMIUIpax Juis
Kak/10i M2 CTOPOH.

5.2. The Contract is done in Russian and English
language in two copies, one copy for each Party,
each copy having the same legal force.



6. Location and Requisites of the Parties

«Side 1»

NSC « Tairov Institute of Viticulture and Wine-
Making», 27, 40 - Let Pobedy str., pgt Tairovo,
Odessa, 65496, Ukraine

Tel.: +380487690544
Fax: +380487403676

E-mail: iviv@te.net.ua
iviv_nnc@ukr.net

«Side 2»

LEPL Scientific-Research Center of Agriculture

6 Marshal Gelovani Ave. 0159, Thilisi, Georgia

Tel +995 322 053 500
Fax.
E-mail: levan.ujmajuridze@srca.gov.ge

info@srca.gov.ge

«Side 1»

Director

Director

LEPL Scientific-Researc){ Center of Agriculture

.Ujmajuridze

6. FOpuauyeckne aapeca B peKBHIHTHI
CTOPOH

«Cropona 1»

HHII «MHcTATYT BHHOrpasapcTBa ¥ BHHOAEHUS
uM. B.E. Tauposay, 65496, Onecca,

nrt TaupoBo, yn. 40-netus [To6ens:, 27

Ten.: +380487690544
®akc: +380487403676

1. moyra: iviv@te.net.ua

iviv_nnc@ukr.net

«Cropona 2»

IOJITIIT Hayuno-Hccneposarensckuu Llentp
Censckoro Xossucrea, 0159 Téuaucu, I'pysus,
Annea Mapwan I'enosann Ne6

——+995 329 053500
Tel. -

Fax. e

E-mail: levan_._u]mamndze@srca.g@x.ge

info@srca.gov.ge

«Cropona 1»
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